
No. 32831

UNITED NATIONS
and

SWEDEN

Exchange of letters constituting an agreement concerning
arrangements for the Sixth United Nations International
Training Course on Remote Sensing Education for Edu-
cators, organized in cooperation with the Government of
Sweden, held in Stockholm and Kiruna from 6 May to
14 June 1996. Vienna, 16 April and 13 May 1996

Authentic text: English.

Registered ex officio on 13 May 1996.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
et

SUDE

Echange de lettres constituant un accord relatif aux arran-
gements en vue du Sixieme cours international de for-
mation de l'Organisation des Nations Unies concernant
l'enseignement de la teledetection aux enseignants, orga-
nise en cooperation avec le Gouvernement suedois, qui a
eu lieu 'a Stockholm et i Kiruna du 6 mai au 14 juin 1996.
Vienne, 16 avril et 13 mai 1996

Texte authentique : anglais.

Enregistr,6 d'office le 13 mai 1996.
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EXCHANGE OF LETTERS CON-
STITUTING AN AGREEMENT'
BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS AND SWEDEN CON-
CERNING ARRANGEMENTS
FOR THE SIXTH UNITED NA-
TIONS INTERNATIONAL
TRAINING COURSE ON RE-
MOTE SENSING EDUCATION
FOR EDUCATORS, ORGAN-
IZED IN COOPERATION WITH
THE GOVERNMENT OF SWE-
DEN, HELD IN STOCKHOLM
ANDKIRUNAFROM6MAYTO
14 JUNE 1996

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the GeneralAssem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ItCHANGE DE LETTRES CONS-
TITUANT UN ACCORD' EN-
TRE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES ET LA
SUEDE RELATIF AUX AR-
RANGEMENTS EN VUE DU
SIXIEME COURS INTERNA-
TIONAL DE FORMATION DE
L'ORGANISATION DES NA-
TIONS UNIES CONCERNANT
L'ENSEIGNEMENT DE LA
Tt-LtDtTECTION AUX EN-
SEIGNANTS, ORGANISt EN
COOPtRATION AVEC LE
GOUVERNEMENT SUtDOIS,
QUI A EU LIEU A STOCK-
HOLM ET A KIRUNA DU 6 MAI
AU 14 JUIN 1996

Non publig ici conform4ment aupara-
graphe 2 de l'article 12 du rdglement de
I'Assemblge gdnirale destine a mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amend6.

I Came into force on 13 May 1996, upon receipt of the I Entrd en vigueur le 13 mai 1996, &S r6ception de la
letter in reply, in accordance with the provisions of the lettre de rdponse, conform6ment aux dispositions desdites
said letters. lettres.
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No.32832

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

and
BRAZIL

Exchange of notes constituting the United Kingdom/Brazil
Debt Agreement No. 4 (1993) (with annex). Brasilia,
14 January 1993

Authentic texts: English and Portuguese.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
on 15 May 1996.

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD

et
BRESIL

Echange de notes constituant l'Accord de dette no 4 (1993)
Royaume-Uni/Bresil (avec annexe). Brasilia, 14 janvier
1993

Textes authentiques : anglais et portugais.

Enregistr, par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
le 15 mai 1996.
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EXCHANGE OF NOTES1 BE-
TWEEN THE UNITED KING-
DOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND
BRAZIL CONSTITUTING THE
UNITED KINGDOM/BRAZIL
DEBT AGREEMENT No. 4
(1993)

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the General Assem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ECHANGE DE NOTES' ENTRE
LE ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD ET LE
BRESIL CONSTITUANT L'AC-
CORD DE DETTE No 4 (1993)
ROYAUME-UNI/BRE SIL

Non publij ici conform ment aupara-
graphe 2 de 1'article 12 du roglement de
1'Assembl6e genrale desting t mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amendg.

I Came into force on 14 January 1993, the date of the I Entr en vigueur le 14 janvier 1993, date de la note de
note in reply, in accordance with the provisions of the said rdponse, conform6ment aux dispositions desdites notes.
notes.
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